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Important information

Warning:
To prevent fire or shock hazard, do not expose this apparatus to rain or moisture.

Caution:

Do not expose this apparatus to drips or splashes.

To avoid electric shock, do not open the cabinet.

Refer servicing to qualified personnel only.

Do not expose this apparatus to excessive heat such as that
generated by sunshine, fire or other heat sources.

Do not subject this apparatus to strong impact.

This apparatus should be located close enough to the AC outlet
so that you can easily grasp the power cord plug at any time.
In case of emergency, disconnect the power cord plug of this
apparatus quickly.

Do not place any objects filled with liquids, such as vases, on
this apparatus.

To prevent fire, do not place any naked flame sources (such as
lighted candles) on this apparatus.

Do not install this apparatus in a confined space such as a bookcase
or similar unit.

Install this apparatus only in the places with good ventilation.

To prevent fire, do not cover the ventilation of this apparatus with
newspapers, table-clothes, curtains, etc.

This apparatus with Class I construction shall be connected to the AC
outlet with a protective grounding connection.

This apparatus is not disconnected from the mains as long as it is
connected to the AC outlet, even if the unit itself has been turned off.
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Important Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any of the ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer's instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat

registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)

that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding

plug. A polarized plug has two blades with one wider than the

other. A grounding plug has two blades and a third grounding

prong. The wide blade or the third prong is provided for

your safety. If the provided plug does not fit into your outlet,

consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched

particularly at plugs, convenience receptacles, and the point

where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

12) Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified

by the manufacturer, or sold with the apparatus.
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For customers in the USA/Canada

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Caution: To prevent electric shock, do not remove the cover. There
are no user-serviceable parts inside. Internal adjustments are for
qualified professionals only. Refer all servicing to qualified service
personnel.

presence of uninsulated “dangerous voltage” within
the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of shock to persons.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an
equilateral triangle, is intended to alert the user to the

The exclamation point symbol within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the presence
of important operating and maintenance (servicing)
instructions in the literature accompanying the
product.

12)

When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in
any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the —4
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

FCC Notice
Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

Caution:

You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this manual could void your authority to operate this

equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For customers in Canada

IC statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

M Information about the Quick Start Guide (this document)

For details about connections and operations, refer to the user manual available for download on our website.

Francais

Informations importantes
Avertissement:

Pour éviter tout risque de choc électrique ou d'incendie, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

Attention:

Protégez cet appareil des projections et des gouttes d'eau.

Pour éviter tout risque de choc électrique, n'ouvrez pas le boitier.
Confiez tous travaux d'entretien a un technicien qualifié.
N’exposez pas cet équipement a des températures excessives,
telles que celles de la lumiére directe du soleil, d'une flamme ou
autres sources de chaleur.

Ne soumettez pas cet équipement a de forts impacts.

Placez I'appareil a proximité d'une prise de courant pour une
utilisation aisée du cable d'alimentation.

En cas d'urgence, déconnectez immédiatement la prise du céable
d’alimentation de |'appareil.

Ne placez pas d'objets remplis de liquide tels que des vases, sur
|"appareil.

Consignes de sécurité importantes

Lisez ce mode d'emploi.

Conservez ce mode d'emploi.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d’eau.

Nettoyez-le uniquement avec un tissu sec.

N'obstruez aucun des orifices d'aération. Installez-le
conformément aux instructions du fabricant.

Ne l'installez pas a proximité d'une source de chaleur
comme un radiateur, une bouche d'air chaud, un poéle ou
tout autre appareil (amplificateurs compris) générant de la
chaleur.

9) Ne retirez en aucun cas le dispositif de sécurité de la fiche
polarisée ou de la fiche de mise a la terre. Une fiche polarisée
comporte deux lames dont une est plus large que I'autre. Une
fiche de mise a la terre comporte deux lames ainsi qu’une
broche de mise a la terre. La lame large ou la troisieme broche
assurent votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'insére pas dans
votre prise, consultez un électricien afin qu'il remplace cette
derniére.

Evitez que le cable d’alimentation ne soit piétiné ou pincé en
particulier au niveau des fiches, des prises de courant ou du
point de sortie de |'appareil.

11) Utilisez uniquement des équipements/accessoires
recommandés par le fabricant.
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Pour éviter tout risque d'incendie, ne placez pas de flammes nues
(telles que des bougies allumées) sur 'appareil.

N’installez pas cet appareil dans un espace confiné tel qu'une
étagere ou un endroit similaire.

N'installez cet appareil que dans des endroits bien aérés.

Pour éviter tout risque d'incendie, ne couvrez pas la ventilation de
cet appareil a l'aide de papier journal , de nappes, de rideaux, etc.
Cet appareil d'une construction de Classe [ doit étre raccordé a une
prise secteur en utilisant une prise de terre de protection.

Cet appareil n'est pas déconnecté de |'alimentation principale tant
qu'il est raccordé a la prise secteur, méme si l'appareil lui-méme a
été mis hors tension.

Pour les clients aux Etats-Unis/Canada

ATTENTION
~ RISQUE
D’ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

Attention : Afin d'éviter toute électrocution, n'enlevez pas le couvercle.
Aucune piéce a l'intérieur ne peut étre réparée par I'utilisateur. Les
réglages internes ne peuvent étre effectués que par des professionnels
qualifiés. Confiez toutes les taches de réparation a un personnel
technique qualifié.

L'éclair terminé par une fleche et inscrit dans un
triangle équilatéral signale & I'utilisateur la présence
d'une “tension électrique dangereuse” non isolée a
I'intérieur du boitier du produit d'un niveau suffisant
pour présenter un risque d'électrocution.

Le symbole du point d'exclamation inscrit dans un
triangle équilatéral signale & I'utilisateur la présence

et a I'entretien (réparation) dans le manuel
accompagnant cet appareil.

d'instructions importantes relatives au fonctionnement

12)

12) Utilisez uniquement un chariot, un pied, un trépied, un support ou une table recommandé par le fabricant ou fourni

avec |'appareil.

Lorsque vous utilisez un chariot, faites attention lors du déplacement chariot/appareil afin d'éviter toute blessure en cas

de renversement.

_—

13) Débranchez I'appareil en cas d'orage ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une période prolongée.
14) Confiez toutes les taches de réparation a un personnel technique qualifié. Une réparation est nécessaire si I'appareil a été endommagé
d'une quelconque maniére, par exemple si le cable ou la fiche d'alimentation a été endommagé, si un liquide y a été versé ou si des

objets sont tombés a l'intérieur, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou s'il a subi une

chute.

Avis de la FCC

Avertissement:

Cet appareil est conforme a la Partie 15 du réglement de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet
appareil ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet appareil doit accepter les interférences regues, y compris les interférences

pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Attention:

Vous étes averti que tout changement ou modification non expressément approuvé dans ce manuel est susceptible d"annuler votre droit

d’utilisation de cet appareil.

Remarque:

Cet appareil a fait I'objet de tests afin de vérifier sa conformité avec les limites relatives aux appareils numériques de classe B,
conformément a la partie 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour vocation d'offrir une protection raisonnable contre les
interférences nocives en installation résidentielle. Cet appareil géneére, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques et
provoquer, en cas d'installation et d'utilisation non conformes aux instructions, des interférences préjudiciables a la réception des

signaux radio. Toutefois, il n'y a pas de garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si I'appareil
provoque des interférences préjudiciables a la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en éteignant et allumant I'appareil,

|'utilisateur est invité a essayer d'y remédier en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
— Augmenter la séparation entre I'appareil et le récepteur.

— Brancher I'appareil dans une prise, sur un circuit différent de celui auquel est raccordé le récepteur.
— Demander de |'aide au revendeur ou a un technicien radio/TV qualifié.

A I'attention des clients au Canada

Déclaration IC
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

B Informations sur le Guide de démarrage rapide (le présent document)

Pour des détails sur les connexions et les opérations, consultez le manuel de I'utilisateur disponible sur notre site Web.

Deutsch

Wichtige Informationen
Warnung:

Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu vermeiden.

Vorsicht:

Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt Stellen Sie keine offenen Feuerquellen (wie brennende Kerzen) auf
werden. das Gerat, um die Gefahr eines Brands zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehéuse nicht, um die Gefahr eines Stromschlags ~ Stellen Sie dieses Gerét nicht an beengten Stellen auf (z. B. in einem
zu vermeiden. Bucherregal).

Uberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten nur Installieren Sie das Gerat nur an Orten mit guter Beluftung.
qualifiziertem Fachpersonal. Um einen Brand zu verhindern, darf die BelGftungsoffnung dieses
Das Gerat darf keiner GbermaRigen Hitzeeinwirkung, Gerats nicht mit Zeitungen, Tischdenken, Gardinen usw. verdeckt
beispielsweise direktem Sonnenlicht, Feuer oder anderen werden.

Warmequellen, ausgesetzt werden. Dieses Geréat der Klasse I ist an eine Steckdose mit geerdetem
Schitzen Sie das Gerat vor starken Erschitterungen. Schutzleiter anzuschliefRen.

Dieses Gerat sollte in der Néhe einer Steckdose platziert werden, Das Gerat wird nicht von der Netzversorgung getrennt, solange es
damit der Stecker des Netzkabels stets leicht gegriffen werden an einer Steckdose angeschlossen ist, auch wenn die Einheit selbst
kann. ausgeschaltet wurde.

Trennen Sie im Notfall das Netzkabel des Gerats sofort.

Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstande (z. B.

Vasen) auf das Gerét.

Wichtige Sicherheitsanweisungen Fir Kunden in den USA/Kanada

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.
Achten Sie darauf, dass die Beliftungsoffnungen immer
frei sind. FUhren Sie die Installation entsprechend den
Anweisungen des Herstellers durch.

8) Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen, wie Heizungskorpern, Warmespeichern, Ofen

1) Lesen Sie diese Anweisungen.

2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf. VORSICHT

3) Beachten Sie alle Warnungen. GEFAHR EINES
4) Befolgen Sie alle Anweisungen. . STROMSCHLAGS
(53; Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser. NICHT OFFNEN
7)

Vorsicht: Entfernen Sie nicht die Abdeckung, um Stromschléage
zu vermeiden. Es befinden sich keine Teile im Gerat, die vom
Benutzer gewartet werden konnen. Interne Einstellungen sind nur
von qualifiziertem Fachpersonal vorzunehmen. Uberlassen Sie
Wiartungs- oder Reparaturarbeiten qualifiziertem Fachpersonal.

oder anderen Apparaten (einschlieRlich Verstarkern), die

Warme abgeben.

9) Versuchen Sie nicht die Schutzvorrichtungen, wie
Polarisierung oder Erdung, des Steckers zu umgehen. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Kontakte unterschiedlicher
Breite. Ein geerdeter Stecker hat zwei Kontakte und einen

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen
Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte,
gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des
Produktgehauses hin, die zu Gefahrdung durch
Stromschlag fuhren kann.

dritten Erdungskontakt. Der breitere Kontakt bzw. der

Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls der mitgelieferte
Schutzkontaktstecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um die veraltete
Steckdose auszutauschen.

10) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor Tritten und scharfen

Das Ausrufungszeichen in einem gleichseitigen
Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Anweisungen fir Bedienung und Wartung
(Instandhaltung) in der das Produkt begleitenden
Dokumentation aufmerksam machen.

Kanten geschutzt ist und nicht beschadigt werden kann,
besonders am Stecker, an Mehrfachsteckdosen und am Austritt vom Gerat.

11) Verwenden Sie ausschlieRlich vom Hersteller angegebene Zusatzgerate und entsprechendes Zubehor. 12)

12) Verwenden Sie nur Wagen, Standvorrichtungen, Stative, Halterungen, Tische usw., die vom Hersteller empfohlen werden.
Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie die Wagen-/Gerdtekombination vorsichtig, um Verletzungen durch
Stolpern zu vermeiden.

13) Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn ein Gewitter aufkommt oder wenn Sie es voraussichtlich fur langere -
Zeit nicht verwenden werden.

14) Uberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten qualifiziertem Fachpersonal. Wartungsarbeiten oder Reparaturen sind erforderlich, wenn
das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn Flissigkeit oder andere Gegenstande in das Gerateinnere gefallen sind, wenn das
Gerat nass wird oder intensiver Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war, bzw. nicht mehr einwandfrei arbeitet oder heruntergefallen ist.

FCC-Hinweis

Warnung:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene Stérungen tolerieren, auch wenn sie unerwiinschte Auswirkungen
auf den Betrieb haben.

Vorsicht:
Sie werden davor gewarnt, dass jegliche nicht ausdricklich in dieser Anleitung genehmigten Anderungen Ihre Berechtigung zum Betrieb
dieses Gerates unglltig machen konnten.

Hinweis:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Vorschriften sind dazu bestimmt, einen angemessenen Schutz gegen Stoérungen in hauslichen Installationen zu bieten.
Dieses Gerét erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann solche ausstrahlen, wodurch es bei unsachgemafer Installation
und Bedienung zu Stérungen des Funkverkehrs kommen kann. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei ordnungsgemafer
Installation keine Empfangsstérungen auftreten. Wenn das Gerat Storungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch
vortubergehendes Ausschalten des Gerdats Uberprift werden kann, versuchen Sie, die Stoérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen zu beheben:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

— Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

— SchlieRen Sie das Geradt und den Empfanger an getrennte Stromkreise an.

— Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker fur weitere Empfehlungen.

Fiir Kunden in Kanada

IC-Strahlenbelastungserklarung
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

H Informationen liber die Kurzanleitung (dieses Dokument)

Weitere Informationen zu den Anschlissen und Bedienvorgangen finden Sie in der Bedienungsanleitung, die auf unserer Website zum
Herunterladen bereitsteht.

Italiano

Informazioni importanti

Avvertenza:
Per evitare il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio alla pioggia o all'umidita.

Attenzione:

Non esporre questo apparecchio a sgocciolii o schizzi di liquidi.
Per evitare scosse elettriche, non aprire il telaio. (ad esempio candele accese) su questo apparecchio.

Per I'assistenza, rivolgersi esclusivamente a personale Non installare questo apparecchio in spazi ristretti come scaffali o
qualificato. simili.

Non esporre questo apparecchio a calore eccessivo, come ad Installare questo apparecchio solo in ambienti ben ventilati.
esempio quello generato da luce solare, fiamme esposte o altre fonti Per prevenire il verificarsi di incendi, non coprire la ventilazione

di calore. dell'apparecchio con giornali, tovaglie, tende, ecc.

Non sottoporre questo apparecchio a forti urti. Questo apparecchio di classe [ deve essere collegato a una presa di
'apparecchio va posizionato in prossimita di una presa elettrica CA con una messa terra di protezione.

CA per agevolare il collegamento della spina del cavo di Anche se spento, questo apparecchio rimane collegato alla rete
alimentazione. elettrica fintanto che la spina & inserita alla presa di corrente.

In caso di emergenza, scollegare rapidamente la spina del cavo

di alimentazione.

Non collocare sopra I'apparecchio oggetti riempiti con liquidi, ad

esempio vasi con fiori.

Per evitare il pericolo di incendi, non collocare fonti a flamma viva

Importanti istruzioni relative alla sicurezza Per utenti USA o del Canada

1) Leggere queste istruzioni.

2) Conservare queste istruzioni. ATTENZIONE

3) Prestare attenzione alle avvertenze fornite. RISCHIO DI SCOSSA

4) Seguire tutte le istruzioni. ELETTRICA

5) Non utilizzare questo apparecchio in prossimita dell'acqua.

6) Pulire solo con un panno asciutto. NON APRIRE

7) Non bloccare le prese di ventilazione. Installare secondo le Attenzione: per prevenire scosse elettriche, non rimuovere il

coperchio. All'interno non sono presenti parti riparabili dall'utente.
Le modifiche interne devono essere eseguite esclusivamente

da professionisti specializzati. Delegare tutte le operazioni di
manutenzione al personale di assistenza specializzato.

istruzioni fornite dal produttore.
8) Non installare I'apparecchio vicino a fonti di calore, come
ad esempio radiatori, termoconvettori, stufe o qualsiasi

altro apparato in grado di generare calore (inclusi gli

amplificatori).

9) Non modificare il cablaggio di una spina elettrica polarizzata
o dotata di messa a terra per non inficiarne lo scopo di
sicurezza. Una spina polarizzata e dotata di due lame, di
cui una piu larga. Una spina con messa a terra ¢ invece
fornita di tre lame, di cui una per lo scarico a terra. La lama

Il simbolo del fulmine con la punta a freccia, all'interno
di un triangolo equilatero, avvisa I'utente della
presenza di materiale ad alta tensione non isolato,

con una potenza sufficiente a comportare il rischio di
scosse elettriche.

piu larga e quella per lo scarico a terra sono dispositivi di
sicurezza. Nel caso in cui la spina non entri nella presa di
corrente, consultare un elettricista per la sostituzione della
presa.

Evitare di calpestare il cavo di alimentazione o di
comprimerlo in corrispondenza della presa di corrente, della

Il simbolo del punto esclamativo all'interno di un

triangolo equilatero avvisa l'utente della presenza di
importanti istruzioni relative al funzionamento e alla
manutenzione comprese nella documentazione che

10 g
accompagna il prodotto.

spina o in punti vicini all'uscita dall'apparecchio.

11) Utilizzare solo opzioni/accessori consigliati dal produttore. 12)

12) Utilizzare solo con carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli consigliati dal produttore, o venduti insieme
all'apparecchio.

Prestare particolare attenzione nell'uso dell'apparecchio in combinazione con un carrello, per evitare incidenti dovuti
al ribaltamento.

13) Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente durante i temporali o nel caso in cui non se ne preveda I'utilizzo per _=
un lungo periodo di tempo.

14) Delegare tutte le operazioni di manutenzione al personale di assistenza specializzato. La manutenzione € necessaria qualora
I'apparecchio abbia subito dei danni, ad esempio se: la spina o il cavo di alimentazione risultano danneggiati; del liquido & penetrato
all'interno dell'apparecchio o questo ha subito dei forti impatti; I'apparecchio e stato esposto alla pioggia o all'umidita; nel caso in cui
non funzioni correttamente o sia caduto a terra.

Avviso FCC

Avvertenza:

Questo dispositivo e conforme alla Sezione 15 della normativa FCC. Il suo funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Il
dispositivo non deve causare interferenze nocive e, (2) il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero
causarne un funzionamento non corretto.

Attenzione:
Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall’'utente non espressamente approvata o descritta nel presente manuale puo invalidarne i diritti
d'uso.

Nota:

Questo dispositivo e stato testato e trovato conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in base a quanto descritto nella
Sezione 15 della normativa FCC. Questi limiti sono stati stabiliti per offrire un ragionevole grado di protezione contro le interferenze nocive
in aree residenziali. Questo dispositivo genera, utilizza e puo emettere energia sotto forma di radio frequenze e, se non installato secondo
le istruzioni, potrebbe causare interferenze nocive alle comunicazioni radio. Non vi e, tuttavia, alcuna garanzia che tali interferenze non si

verifichino in particolari situazioni. Nel caso in cui il dispositivo dovesse interferire con la ricezione di segnali radio o televisivi, il che puo
essere accertato spegnendo e riaccendendo I'unita, 'utente ¢ invitato ad adottare una o piu delle seguenti contromisure:

— Riorientare o spostare |'antenna ricevente.

— Incrementare la distanza tra il dispositivo e I"apparecchio ricevitore.
— Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da quella a cui e stato connesso |'apparecchio ricevente.
— Consultare il rivenditore e/o un tecnico specializzato radio/TV per assistenza.

Per utenti del Canada

Dichiarazione IC
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

B Informazioni sulla Guida rapida (il presente documento)

Per maggiori dettagli su collegamenti e funzioni, fare riferimento al manuale dell'utente scaricabile dal nostro sito internet.

Espaiol

Informacion importante
Advertencia:

Para evitar el riesgo de que se produzca un incendio o una descarga eléctrica, no exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad.

Precaucién:
No deje que la unidad quede expuesta a goteos o salpicaduras.

Para evitar que se produzcan descargas eléctricas, no abra la caja

de la unidad.

Dirfjase s6lo a personal cualificado para reparar la unidad.

No exponga este aparato al calor excesivo, por ejemplo, generado
por la luz solar, el fuego u otras fuentes de calor similares.

No someta este aparato a golpes fuertes.

La unidad debe estar lo suficientemente cerca de la toma de
corriente CA para que se pueda acceder con facilidad al cable de
alimentacién en cualquier momento.

En caso de emergencia, desconecte rapidamente el cable de
alimentacion de la unidad.

No coloque sobre la unidad ningiin objeto que contenga liquido,
por ejemplo, un florero.

Instrucciones importantes de seguridad

) Lea estas instrucciones.

) Conserve estas instrucciones.

) Preste atencion a todas las advertencias.

) Siga todas las instrucciones.

) No utilice este aparato cerca del agua.

) Limpielo Unicamente con un pano seco.

) No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Realice la

instalacion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8) No realice la instalacion cerca de ninguna fuente de calor,
como radiadores, calefactores, estufas u otros aparatos
(incluido amplificadores) que generen calor.

9) No anule la polaridad o la conexion a tierra de los enchufes,
cuyo propdsito es la seguridad. Los enchufes polarizados
tienen dos contactos salientes, uno méas ancho que el otro. Los
enchufes con conexion a tierra tienen dos contactos salientes
y una tercera punta, conectada a tierra. El contacto saliente de
anchura mayor v la tercera punta de contacto a tierra son para
su seguridad. Si el enchufe que se incluye no encaja en su toma
de corriente, solicite a un electricista que sustituya la toma de
corriente obsoleta.

10) Proteja los cables eléctricos de pisadas o pellizcos,
especialmente en los enchufes, en los receptaculos y en los
puntos de salida del aparato.

11) Utilice Unicamente los complementos/accesorios

especificados por el fabricante.

NOOPrWN —

Para evitar que se produzcan incendios, no coloque sobre la unidad
fuentes de llamas vivas (como velas encendidas).

No instale la unidad en un lugar cerrado como una libreria o
mobiliario similar.

Instale este aparato Unicamente en lugares con buena ventilacion.
Para evitar incendios, no cubra los orificios de ventilacion del
aparato con periodicos, manteles, cortinas, etc.

Este aparato de Clase | debe conectarse a un enchufe de CA con
conexion a tierra protegida.

Este aparato permanecera conectado a la red eléctrica siempre que
esté enchufado a una toma de corriente CA, aunque la unidad en si
esté apagada.

Para los clientes de EE.UU./Canada

PRECAUCION
PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA
NO ABRIR
Precaucion: Para evitar que se produzcan descargas eléctricas, no

quite la cubierta de la unidad. Dentro de la unidad no hay piezas
que el usuario pueda reparar. Los ajustes internos deben realizarlos

personal cualificado solamente. Para realizar cualquier reparacion,
pdngase en contacto con personal de servicio cualificado.

El simbolo de rayo con punta de flecha dentro de un
triangulo equildtero alerta al usuario de la presencia
de “voltaje peligroso” sin aislar dentro del habitaculo
del producto que puede tener la magnitud suficiente
para constituir un peligro de descarga eléctrica para las
personas.

El simbolo del signo de exclamacion dentro de un
tridngulo equilatero indica al usuario la presencia de
instrucciones de funcionamiento y mantenimiento
(reparacion) importantes en la documentacion que
acompana al producto.

12) Utilicelo solamente con un carro, estante, tripode, soporte o mesa especificados por el fabricante o vendidos junto  12)

con el aparato.

Cuando utilice un carro, tenga cuidado al desplazar la combinacién carro/aparato para evitar danos por vuelcos.
13) Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no vaya a utilizarse durante periodos prolongados.

14) Para realizar cualquier reparacion, péngase en contacto con personal de servicio cualificado. Seré necesario reparar

el aparato si ha sufrido cualquier tipo de dafno, como dafnos en el cable de alimentacién o en el enchufe, si se han ~~—
derramado liquidos sobre el aparato o ha recibido algln golpe, si ha estado expuesto a la lluvia o a la humedad, si no

funciona con normalidad o ha sufrido alguna caida.

Aviso de la FCC
Advertencia:

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (1)
Este dispositivo no debe provocar interferencias daninas, y (2) este dispositivo debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas

aquellas que pudieran provocar un funcionamiento no deseado.

Precaucion:

Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no autorizados de forma expresa en este manual pueden anular la autorizacion de uso

del equipo.
Nota:

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha constatado que cumple con los limites de un dispositivo digital de Clase B seguin lo expuesto

en la seccion 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disenados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
daninas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza
segun las instrucciones, puede provocar interferencias dafinas para las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que
no se produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo provoca interferencias dafninas para la recepcion de la senal de
radio o television, situacion que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la

interferencia adoptando una o mas de las siguientes medidas:
— Reoriente la antena receptora o cambiela de lugar.
— Aumente la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

— Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
— Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television especializado.

Para clientes de Canada

Declaracion del Ministerio de Industria
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

M Informacién sobre la Guia de inicio rapido (este documento)

Para obtener informacién detallada sobre conexiones y operaciones, consulte el manual de usuario disponible para su descarga en

nuestro sitio web.

Portugués

Informacoes importantes
Adverténcia:

Para evitar o perigo de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a unidade a chuva ou humidade.

Atencao:

Nao exponha este aparelho a gotejamento ou salpicos.

Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, ndo abra a caixa.
Todas as reparagoes devem ser realizadas por pessoal qualificado.
N&o exponha este aparelho a calor excessivo, como o produzido
por luz solar, fogo ou outras fontes de calor.

Né&o sujeite este aparelho a impactos fortes.

O aparelho deve estar suficientemente perto da tomada de

CA, para que possa desligar facilmente a ficha do cabo de
alimentacdo em qualquer altura.

Em caso de emergéncia, desligue rapidamente a ficha do cabo
de alimentagao do aparelho.

Né&o coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima
do aparelho.

Instrugdes de seguranga importantes

) Leia estas instrugoes.

) Guarde estas instrugoes.

) Cumpra todas adverténcias.

) Siga todas as instrucoes.

) Nao utilize este aparelho proximo da agua.

) Limpe apenas com um pano seco.

) Nao obstrua as aberturas de ventilagdo. Instale em

conformidade com as instrugoes do fabricante.

8) Nao instale proximo de fontes de calor como radiadores,
saidas de ar quente, fornos ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9) Nao descure do proposito de seguranca da ficha polarizada
ou de ligacéo a terra. Uma ficha polarizada tem duas
laminas, uma mais larga do que a outra. Uma ficha de
ligacao a terra tem duas laminas e um terceiro perno
de ligagao a terra. A lamina larga ou o terceiro perno
é fornecido para sua seguranga. Se a ficha fornecida
néo encaixar na tomada, consulte um eletricista para a
substituicao da tomada obsoleta.

10) Proteja o cabo de alimentacao contra pisadelas ou
esmagamentos, particularmente nas fichas, tomadas e no
ponto onde saem do aparelho.

11) Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

NOoOOPrWN —

Para evitar o perigo de incéndio, ndo coloque nenhuma fonte de
chama livre (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.

Nao instale este aparelho num espaco reduzido, como uma estante
ou algo semelhante.

Instale este aparelho apenas em locais com boa ventilacao.

Para evitar o perigo de incéndio, ndo cubra as aberturas de
ventilacao com, jornais, toalhas, cortinas, etc.

Este aparelho com construcao da Classe I deve ser ligado a uma
tomada de alimentacao CA devidamente aterrada.

Este aparelho ndo se encontra desconectado da rede elétrica
enquanto ainda estiver conectado a tomada de CA, mesmo que a
unidade tenha sido desligada.

Para clientes nos EUA/Canadé

ATENCAO

RISCO DE CHOQUES ELETRICOS
NAO ABRIR

Atencao: para evitar choques elétricos, ndo remova a tampa. Nao
existem pecas reparaveis pelo utilizador no interior. As afinacoes
internas apenas devem ser feitas por profissionais qualificados.
Delegue a assisténcia a funcionéarios qualificados.

O simbolo de relampago com seta dentro do
triangulo equilateral destina-se a alertar o usuéario
da presenca de “tensao perigosa” nédo isolada na
caixa do produto que pode ter magnitude suficiente
para constituir um risco de choques elétricos para
pessoas.

O simbolo do ponto de exclamagao no tridngulo
equilateral destina-se a alertar o usuério da
presenca de importantes instrugoes de utilizacao
e manutengao (assisténcia) na documentacao que
acompanha o produto.

12) Utilize apenas com um carrinho, suporte, tripé ou mesa especificados pelo fabricante ou vendidos com o aparelho. 12)
Quando é utilizado um carrinho, tenha cuidado ao mover a combinagéao carrinho/aparelho para evitar ferimentos

causados por viragem.

13) Desligue este aparelho durante tempestades com reldmpagos ou quando nao for utilizado durante longos periodos de

tempo.

2018/01/29




14) Delegue a assisténcia a funcionérios qualificados. A assisténcia é necessaria quando o aparelho tiver sido danificado, tal como
cabo de alimentacao ou ficha danificados, liquido derramado ou queda de objetos sobre o aparelho, tiver sido exposto a chuva ou
humidade, nao funcionar normalmente ou tiver caido.

Aviso da FCC

Adverténcia:

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. A operagéo esta sujeita as duas seguintes condigoes:
(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que
possa causar uma operagao indesejada.

Atencao:
Avisamos o usuério de que quaisquer alteragoes ou modificagdes nao aprovadas expressamente neste manual podem anular a sua
autoridade de operar este equipamento.

Nota:

Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte
15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites sdo concebidos para proporcionar uma protegao razodvel contra interferéncias prejudiciais
em uma instalacao residencial. Este equipamento gera, emprega e pode radiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado
de acordo com as instrucoes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagoes de radio. No entanto, nao ha garantia de que nao
ocorra nenhuma interferéncia em uma instalagao particular. Se este equipamento causar uma interferéncia prejudicial a recepgao de radio
ou televisao, que pode ser determinada pela operacao de desligar e ligar o equipamento, o usuéario deve tentar corrigir a interferéncia
tomando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

— Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.

— Conecte o equipamento a uma tomada elétrica em um circuito diferente do qual o receptor esta conectado.

— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para ajuda.

Para clientes no Canada

Declaracao da Industria Canadense
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

B Informacao sobre o Guia de inicio rapido (este documento)

Para detalhes sobre conexdes e operagoes, consulte o manual do usuario disponivel para baixar em nosso site.

Pycckuii

BaxcHasa uHdopmaumusa
MpepynpexpeHue:
Bo nzbexaxune BO3ropaHunsa Unu yaapa snekTpu4eckMm TOKOM He D,DI'\\/CKa\ZTE nonagaHva ooxas nnu VIHOM BAAru Ha 3ToT annapar.

OCTOpOXHO:

He gonycxaﬁTe nonapaHua Kanesnab nan 6Db\3!’ Ha annapart.

Bo nsbexaxue YAapa 3N1eKTPU4eCKMM TOKOM He OTKpb\BaI\/IITe Kopnyc.
O6cnyxuBaHWe JOMKHO OCYLECTBAATLCS TONLKO
KBaﬂMd)MLMpOBaHHb\MM cneunanncTamm.

He noaBepraiiTe faHHoe yCTPOICTBO BO3ALNCTBIIO YpE3MEPHOTo Tenna,
HanpuMep OT CONHEYHbIX YYel, OTHS 1N APYTVX MCTOYHMKOB Tenna.
He noasepraiTe yCTPOINCTBO CUbHbIM YAapaMm.

AﬂnapaT HeO6XO£LMMO YCTaHOBWUTb pAAOM C 3I'IeKTpI/MECKOPI pOSETKO;\
TaKuM O6DB3OM, YTOObI MOXHO 6bINO NErko nony4nTb AOCTYN K
wrencento WwHypa nuTaHus.

B criyyae aBapuiiHOM CUTyaLmm BbICTPO OTCOEANHUTE WTencenb WHypa
NUTaHMA JaHHOro annapara.

He cTaBbTe Ha annapat eMKOCTU, HaNONHEHHbIE XUAKOCTbIO (HEHDV\MQD, Baibl)

Bo n3bexaHue Bo3ropaHus He pasMelyaiiTe Ha annapare UCTOYHNKM
OTKPLITOrO OrHsl (HaNpuMep, ropsilumre cBeym).

He ycTaHaBnvBaliTe annapar B 3aMKHYTOM NPOCTpaHCTBe (Hanpumep, B
KHVDKHOM Lukady Unu 4pYroM aHanoruyHoM MecTe).

YcTaHaBAMBalTe 3TOT annapaT TONbKO B MECTaX C XOPoLlUeit BEHTUNsLNEN.
Bo n3bexaHue BO3ropaHus He 3aKpblBaiiTe BEHTUSILMOHHOE OTBEPCTUE
annapara raseToil, CKaTepTbto, UTOPaMu 1 T. f.

3TOT annapat SBnseTcs aneKTpudeckmM yctpoiictsom Knacca 1 v gomxer
NOAKNIOYATLCS K PO3ETKe NePeMEHHOr0 TOKa C 3alUTHbIM 3a3eMNAIOLMM
coefiiHeHneM.

3TOT annapaT 0CTaeTcs NOAKIIOYEHHbIM K CETU 1O TeX NOP, NOKa OH
NOAKMIOYEH K PO3ETKE, aXe €/ CaMO YCTPOMCTBO BbIN0 BbIKMO4EHO.

BaxHble MHCTPYKLUMK No 6e30nacHOCTH [Ons nokynateneii B CLUA/KaHage

1)  O3HaKOMbTECh C AaHHbBIMU NHCTPYKLMAMN.

2)  CoxpaHuTe AaHHbIe MHCTPYKLUM. OCTOPOXXHO

3) Ob6paTunTe BHUMaHVE Ha BCE NPeaynpexaeHus. ONMACHOCTb MOPAXXEHUSA

4% CnepyiiTe BCEM MHCTPYKLUAM. . 3NEKTPUYECKUM TOKOM

5) Hewcnons3yiite 3TOT annapat B6AM31 BOAbI.

6)  OYMCTKY BBINONHANTE TONBKO CyXOM TKaHbHO. HE OTKPbIBATb

7)  He bnokupyiiTe BEHTUNSLMOHHBIE OTBEPCTHS. YCTaHOBKY OCTOpOXHO: [115 NPeaoTBPalleH /s NOPAXKEHUS 31EKTPUYECKIM TOKOM

He CHUMaMTe KPbILWKY. BHYTpW HeT aeTaneid, TpebytoLmx obcnyxmBsaHms.
BHYTPEHHIE PErynnpoBKM BbINOMHAOTCS TONBKO KBaNUMULMPOBAHHbIMK
cneunannucTamm. ﬂﬂﬂ TEXHNYeCKoro O6Cﬂy>KMBaHMFI O6anJ,a\ZTer K
KBanMdULMPOBaHHOMY 0BCNYXKMBALOLLEMY NEPCOHANY.

BbINO/HANTE B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMIA NPOU3BOANTENS.

8) HeycTaHasnuBaiite annapat B61131 UCTOHHUKOB TeMNa, Takyx Kak
papnaTopsl, 0borpesaTeny, nesu unn Apyrue npuGopsl (BrOYast
ycunuTen), Bblgensoume Tenno.

9)  He BbiBOAKTE 13 CTPOS NPEAOXPAHNTENbHOE YCTPONCTBO
NONSPU30BAHHOO AN 333eMNSOLLIErO WTeKepa. [oNsPr30BaHHbIN
LITEKep MMEET [1Ba HOXEBbIX KOHTAKTa, OfVH 13 KOTOPbIX WKpe
APYroro. 3a3eMAsIoWMiL LITEKep MEET Ba HOXEBLIX KOHTAKTa 1
TPeTWIi 3a3eMNAOLNIA SNeKTPOA. LIMPOKNI HOXEBOI KOHTAKT Uin
TPeTuii 3neKTpop NpefiHa3HayeH Ana obecneyeHmns 6e30nacHoCTy.
Ecnu Wwekep 13 KoMNaeKTa He NOAXOANT K Ballell po3eTke,
06paTUTECh K 3NEKTPHKY [ 3aMeHbl yCTapeBLIel PO3eTKu.

3HaK BCMbIWKM MONHUW B BIfE 3Ur3ara co CTPe/Kon
BHYTPY PaBHOCTOPOHHErO TPEYrONbHYIKa NpeHa3HayYeH
ANS NpefynpexaeHns Nonb3osaTtens o Hanuyum
HEeV30NMPOBAHHOIO «OMaCHOO HaNPSXXEHNS» BHYTPY
Kopnyca U3Aenus, KOTOpoe MOXET UMETb JOCTAaTOYHYIO
BENNYVIHY, HTOObI NPECTaBNSATh ONACHOCTb MOPaXEHS
4enoBeKa 3M1eKTPUYECKIUM TOKOM.

10) 3awmwanTe WHYp NUTaHUs, 4TOObI HE HACTYMUTb Ha HEro 1 He CIMBON B BUAE BOCKNMLATENLHOTO 3Haka BHYTPY
3a)aTb, 0COBEHHO B IITEKePaX, 3NeKTPUYECKMX PO3ETKaxX 1 TaM, rie PaBHOCTOPOHHETO TPEYIONbHIKA NPEHA3HAYEH
OH BBIXOAWT U3 annapara. ANS NpefynpexaeHys NoNb3osaTens o Hanu4yumn B
11) Vicnonb3yiiTe TONbKO NPUCNOCOBNEHNS 1 NPUHAANEKHOCTH, [OKyMeHTaumMm, NpunaraemMoii K annapary, BaxHbIx
yKa3aHHble Npon3BOAUTENEM. VHCTPYKUMIA MO 3KCMyaTaLnn 1 TEXHUYECKOMY
12) Wcnonb3yiTe TONBKO TENEXKY, CTEHA, TPEHOTY, KOHCONb 1N CTON, obcayxmBaHuio (cepsucy).
yKa3aHHble NPOV3BOAMTENEM NN MPOJAHHbIE BMECTE C YCTPOWCTBOM.
Ecnn MCNOJMb3YETCA TeNexKa, To co6moplame OCTOPOXHOCTb NpU NepeMelleHnn TeENEXKN CyCTDOﬁCTBOM, 4TOb6bI M3bexaTh 12)
nony4eHns TpaBmbl NPM NX ONPOKMAbIBAHWN.
13) OTKNoYalTe annapart BO BpeMs rpo3bl UM KOrJa OH He MCNOb3YyeTCAa B TeHeHre ANNTeIbHOro nepnofa BpemMeHn.
14) [insi TexHWU4eckoro obcnykuBaHus obpatlaiiTecs K kKBanuduumpoBaHHOMy obcnyxiBatollemy nepcoHany. Mpu no6oi nonomke

YCTPOWCTBA, HanpUMep NMOBPEXAEHNN WHYPa NUTAHVS VAW WTeKepa, NPONUTUM XUAKOCTY MW NONafaHny NpeaMeTos
BHYTPb YCTPOICTBA; BO3ALWCTBUN JOXAS UNKW BNAryt Ha npubop, cbosix B paboTe unn nageHui, TpebyeTcs BbINONHUTL ero
TexobcnyxmnBaHue.

YBepomnenue FCC

MpepynpexpeHue:

[laHHOe yCcTpOoCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHuaM Pasgena 15 Mpasun GegepansHolt kommrccnn no cas3u (FCC). Sxcnayatauns ocylecTsaseTcs npu
cobntofeHnn NPUBEAEHHbIX HIDKE ABYX yCNoBWiA. (1) [laHHOE YCTPOVCTBO He JOMKHO CO3AaBaTh HE[OMYCTUMbIX MOMEX, 1 (2) JaHHOE YCTPOWMCTBO AOMKHO
NPOTNUBOCTOATb MoBbIM NPVHVMaeMbIM NoMexam, BKIo4as noMexu, KoTopble MOTyT Bbl3biBaTb HapPYLWeHNA Npur aKCnayaTaunm.

OCTOPOXKHO:
Bbl npegynpexmaeHbl 0 TOM, 4TO Ntobble M3MEHEHUS nan MO/J'Md)MKaLMM, B IBHOM ¢)opMe He paspelweHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOTYT MPUBECTH K
aHHYNMPOBAHWIO BALLEro Npasa Ha IKCN/yaTauuio AaHHOro 060pyA0BaHNS.

MpumevaHue:

ﬂaHHDe O60pyﬂOBaHl/I€ 6610 NpOTeCTMPOBAHO N NPU3HAHO COOTBETCTBYOLWWMM OrpaHn4eHnam ana LU/ICDDOBOFO yCTpOPICTBa Knacca B cornacHo
paspena 15 Mpasun FCC. [laHHble OrpaHryeHns npegHasHayeHsl 415 obecneyeHns Hagnexalyell 3almTsl OT HeOMYCTHMbIX TOMEX NPY YCTaHOBKe B
HKUNbIX NOMEUEeHUAX. ﬂaHHOe 06ODyIZlOEaHI/I€ reHepupyer, NCNONb3YeT U MOXKET U3/1y4aTb IHEPT U0 3NEKTPOMArHUTHOIO U3Ny4eHuns, Kotopas, B Ciyvae
HapyLEHWs AaHHbIX MHCTPYKLUMIA MPK YCTaHOBKE 1 UCNONb30BaHUM, MOXET CO3AaBaTb HEAONYCTUMbIE NOMEXM AN PAANOCBSs3n. OfHAKOo He cyljecTByeT
rapaHTVii TOro, 4TO MOMEXM He BO3HVKHYT NpW ONpefeneHHoi yctaHosKe. ECin gaHHoe 060pyfoBaHmMe Bbi3biIBAET HEAONYCTMMblE MOMEXM BO BPEMS
pagno nnu TeneBn3noHHOro Npruema, 470 MOXHO OnpefennTb NyTemM ero BbIKMKYEeHNA U BKIKOYEHNA, NO1b30BaTe/Ib MOXET NOMNbITAaTbCA YCTPAHUTL 3TN
nomexur C NOMOLbH OD,HO\Z NN HECKObKUX MeP, YKa3aHHbIX HVKe.

— V3meHuTe OpneHTaumno nnn NnonoxeHne ﬂpMHMMaIOU_LSM AHTEHHbI.

— YBenuubTe paccTosHme Mex gy 060pyAoBaHUEM 1 NPUEMHUKOM.

— Toakniounte 060pyaOBaHMEe K PO3ETKE B Lieni, OTAUYHOM OT TOK, K KOTOPOW NOAKMOYEH NPUEMHUK.

— O6patuTecs K gunepy unm KeanuduumposaHHOMy CNeUUanicTy no 06CYKUBAHUID PAaMO/TENEBIU3NOHHON TEXHUKN.

Ans nonb3oBarteneil B KaHape

Aexknapauus IC
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

B VHdopmaLums 0 KpaTKOM PYKOBOACTBE MO YCTAaHOBKE (0 ;AHHOM pYyKOBOACTBE)

[ns nonyveHns AONOAHNUTENbHOW MHDOPMALWN OTHOCUTENBHO MOAKKYEHNS 1 IKCNNYaTaLMK CM. OTAENBHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaynm Ha seb-
caiiTe KOMNaHuu.

M3roTosutens: Ayamo-TexHnka /ta.
Appec npegnpuatua-nsrotosutens: 194-8666 Tokno Mayunga Hucn Hapyce 2-46-1
VIcTouHMK nuTanns: 100—240 B nep. Toka 50/60 Iy, 160 BT

CpenaHo B Kutae
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M Included accessories

® Quick Start Guide (this document) ® Euroblock connector

® Power cable

® Table mount kit (Table mount x 2, Screw x 4)
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M Part names and functions

This allows to remote control the unit from the CU.

The product is off when the CU is off.

The product boots up when the CU is on and supply Audio-Technica
LINK power.

® Standalone mode

The product is powered on with the mode switch.

(55 &)
LINK EXTENDER
ATLK-EXT165
= ON POWER A B
= ‘ ML OFF/REMOTE S © S} S @
= |_ =
Mode switch Power indicator Audio-Technica LINK Data indicator Cooling fan
¢ Remote mode Device indicator Lights: Link
The product starts automatically when receiving power from one of Lights : Device connected Flashes: Activity
its Audio-Technica LINK port. Off  : No device Off: No link

WARNING! 48V DC

Audio-Technica LINK

oo DEVICE ONLY 00000000 ~ACIN
OO0 BT B A O00000000 WARNING

O O | umkrower status 00000000 MUST B2 CARTHED
[o]e] QPEN : INACTIVE OO0OO00000O

OO | CLOSE: ACTIVE DOOOOOOOO

ClO O000O0
. = POOOOOOO
Audio-Technica LINK

audio-technica

Audio-Technica LINK POWER STATUS output terminal
Open: Power INACTIVE
Close: Power ACTIVE

Audio-Technica LINK
A/B terminals

AC inlet
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